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25 aastat taastamisest

Tunnustatud Eesti K&sitod marki
kannavad kudumid Riina Tombergi
kollektsioonist ,Varjud ja varvid".
Aastakimneid lihtsaid ja maitsekaid
kudumeid loonud kunstnikule oli tervik-
liku kollektsiooni loomine esmakordne.

Ungarisse unustatud

Varjud ja varvid® siindis inspireerituna kiilaskdigust Budapesti
Rahvusmuuseumi aastal 2013. ,,0lin lugenud, et sealses muuseu-
mis on Eesti asju, kogutud enne Esimest maailmasoda tihe Ungari
folkloristi poolt, kes kais Eestis ja kogus siit ka etnograafilisi ese-
meid. Saime loa to6tada Budapesti Rahvusmuuseumis kolm péeva.
Viimasel péeval ilmusid tihest sahtlist kaks jakki - Saaremaa
jakki! Hésti kévast kodukootud kalevist, seisavad nurgas piisti.
Kasitsi 6mmeldud, 6mblused kéik linase niidiga. Ja need olid veidi
rohmakalt kanditud punase kangaga. Ma isegi ei teinud pilti neist.
Joonistasin ruudulise paberi peale. Kénetasid mind niivérd, et mul
tekkis suur soov kuidagi need iiles dratada. Nad olid seisnud Buda-
pesti muuseumis puutumatuna pea sada aastat. Sealt tulid mu
.Varjud ja varvid““ Riina Tombergi jakid on tundliku stilistikaga,
lihtsad ja kantavad. Loigetes on teistelegi Eesti traditsioonilistele
iilerdivastele omaseid jooni, kova kalevi asemel on pehme maavil-
lane kudum.

Kasitooliseks kasvamine

Tarbekunstnike lapsena (ema tekstiilikunstnik Mall Tomberg, isa
sisekujundaja ja disainer Bruno Tomberg) kasvas Riina iiles ksit6o
keskel. Kuduma 6petas teda vanaema, kes tundis veel parimuslikke
kéest katte edasi antud votteid. Enda nimetamisel jaéb Riina taga-
sihoidlikuks: késitooline: ,Mina disaineri nime enda kohta ei taha
kasutada, sest praegu on disain kui méiste viga devalveerunud,
sedariputatakse igale poole kiilge. See oli konkreetne moment, kui
otsustasin, et olen késitodline. Kuskil 1990-ndate alguses, kui iga-
paevane olme tundus hésti vilets, oli Kunstihoones tekstiilikunsti
tilevaatenditus. Seisin iiksinda seal néitusesaalis ja motlesin, et
parem teen sokke. Et ma ei tee kunsti, mis ripub seina peal. Tahtsin
teha midagi, mida inimestel on iga pdev véimalik endale iimber
panna. Ja siis ma otsustasin, et olen késitooline.

Lugesin ldbi Jacques Le Goff'i ,Keskaja inimese". Seal oli kési-
toolistest nii kirjutatud, et see toetas minu arusaamist veelgi. Oli
eristatud see, et kunstnik véljendab iseennast, aga kasitoolisel on
muu iilesanne - eseme valmistamine ilma individualismita. Mulle
see viga sobis. Ma saan end piisavalt vdljendada, vahendades tra-
ditsiooni tdnapéeva.”

Viiljasoostvad varvid
Esimesed Eesti Rahva Muuseumis kédigud véttis Riina ette koos
vanaisaga. ,Seal olid vdljatdmmatavad seinasuurused stendid, ilm-
selt vabariigiaegsed, millel Saaremaa kindad ja kodus kootud Saa-
remaa réitikud. Need on mul silamaani silme ees. Ma ei tea, miks.
Lihtsamat asja kui Saaremaa kinnas v6i ruuduline kootud rétik
ei ole, aga kuidagi ta nii méjus. Saime minna ka ERMi keldrisse
jakui seal kapiuksed lahti tommati, siis varvilised Muhu seelikud
s60stsid kapist vlja! Sest nad olid niimoodi surutud kappi, et kui
uksed lahti tegid, siis nad justkui hiippasid sealt vélja.”

Pérast 6pinguid kunstiinstituudis suundus Riina to6le Saa-
remaale, toonasesse piiritsooni. Niiiidseks on Kuressaare Riina
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koduks olnud enamiku tema elust. Méles-
tusi jagub aga veelgi varasemasse aega:
,Soitsime kolmekesi, mu ema ja tema hea
sobranna Helen Sireliga, kes oli Uku esi-
mene peakunstnik, tema Zaporozetsiga
ringi médda Muhu saart ja pildistasime
Muhu tekke. Sellised olid vélitood neli-
kiimmend aastat tagasi.”

Moista erinevust
Rahvakunsti hoidmine on Riina jaoks véga téhtis. ,Kui me enda
identiteeti tunnustame ja hoiame, siis meil on kergem méista teiste
erinevust. Kui oleme kéik tihesugused - tihtemoodi riides, métleme
tthtemoodi -, siis on nii, et kui keegi on natuke teistmoodi, tekib
konflikt," titleb Riina. ,Me oleme Euroopas ja terves maailmas imes-
tuse ja imetluse objektid, et meil veel tehakse sellist rahvuslikku
asja, peent rahvuslikku késit6od. On ju vaja, et see ei kaoks dra.

Kunstiinstituudi ajal hakkasin kdima ekspeditsioonidel Ladne-
Siberis koos ERMi tootajatega. See, mida me siin rahvakunstiks
nimetame, oli seal igapdevases kasutuses. Nagime seda, mida meil
enam ei olnud - et rahvakunst ongi elu ise.”

Ethel Haugas

arv

Riina Tombergi
toodetega on
voimalus tutvuda
Eesti Kasitoo Majas,
Pikk 22, Tallinn.

Vt ka:
www.facebook.com/
ruutjatriip

2014. aastast annab
ERKL valja marki
TUNNUSTATUD
EESTI KASITOO -
kasitooettevotluse
edendamiseks ja korge-
tasemeliste toodete esi-
letostmiseks. Marki
saab taotleda Uhele
kindlale tootegrupile.
Tanaseks on oma toote-
peredele saanud tun-
nustuse 13 ettevotjat.

® HAAPSALU KASI-
TOOSELTS Aasa Joe-
laid, Pille Kalle, Pille
Schneider, Saima Tee
traditsiooniline Haap-
salu sall ja ratik

o ANGELIKA NOPS
niplispitsi tehnikas
rahvuslikud pitsid

o RIINA TOMBERG
rahvuslike roivaste sari
JVarjud ja varvid“

o SCHENKENBERG
OU Aivar Reidla muu-
seumiesemete koopia-
tena valmistatud hobe-
ehted

e ULVE KANGRO setu
pitsi ainetel loodud
réivad ja aksessuaarid

o KULLI JACOBSON
rahvusmustrites
kirikindad

o KATRE ARULA
kindakirja autoritehni-
kas valmistatud tooted

® KODUKASITOO OU
Raja Kohv
rahvuslikud jakid

e TEOPAIK OU
Anu Randmaa
roositud kudumid

o SIRJE RAUDSEPP
,Kadrioru karud*

e MTU PIIRI PEAL
kollektsioon , Sinilnik"

e FELTMILL OU
tooteperekond KOE

e VILLAPAI OU
eesti maalamba- ja
alpakavillast laste-
kudumid
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Eesti Rahvakunsti ja K&sitoo Liit

Eesti Rahvakunsti ja Kasitoo Liit saab 25 aastat vanaks.
Oled olnud hinge ja sidamega selle asutamise ja tegutsemise juures.
Milline emotsioon voi malestus Sul sellega seoses eelkoige esile kerkib?

ANU RAUD, akadeemik: _

® Tegemist on liiduga, mis liidab,
seltsiga, kust leiab seltsi. See on
eestimaine ja kodune koht. Liivi
Soova on suureparane juht. Energia
ja pthendumine. Alati r6dém kohtuda.
Ei kujuta ette mardipdeva ilma mardilaa-
data. Sooviks edasikestmist liidule, kust paljud inimesed
tuge ja seltsi leiavad.

JUHAN KAJANDU,

rahvakunstimeistrite koondise
,Uku“ direktor, kasitooliidu tks
taastajaid:

® Kui 25 aastat tagasi taastati Eesti
Koduttostuse Edendamise Keskseltsi
tegevus, tundus loomulikuna, et kaasatud saab ka selleks
ajaks juba 26 aastat tegutsenud ,Uku". 1966 valitsuse méaa-
ruse alusel loodud ,Uku“ sarnanes teistele riigi-ettevotetele
Uhe erinevusega - pohitdolised tootasid kodudes. See
andis paljudele véimaluse teenida ndputdodga elatist kodust
lahkumata. Ja see ,ndputdd” paastis meie rahvakunsti valja-
suremisest.

Eesmargiks oli suveniiride tootmine. Téanu esimeste
peakunstnike oskuslikule suunamisele alustati tegutsevate
kasitoomeistrite valjaotsimise ja nende tooks vajalike tingi-
muste loomisega. Mureks olid materjalid. Isegi tavalist
kindaldnga polnud kusagilt osta, radkimata linasest voi
peenvillasest, nahast, vaarispuidust voi vaskplekist. Siin
aitasid ettevottele eraldatud fondid ja teised ettevotted,
kes lahkelt olid ndus rahvakunsti aitama. Kunstilise kUlje ja
etnograafilise tdpsuse eest vastutasid professionaalsed
kunstnikud, kes koos Etnograafiamuuseumi tootajatega
jalgisid, et meistrite pakutud naidised oleksid autentsed ja
kvaliteetsed. Ka tootasid kunstnikud vélja uusi naidiseid,
koik need olid loodud traditsiooniliste mustrite ja I6igete
pohjal ja sobisid kaasaegsesse olmesse. Tootendidised labi-
sid nii sisemise kui ka ministeeriumi kunstindukogu. Eeliseks
oli valjavoideldud Gigus ise maadrata toodete hindu, mis
andis voimaluse maksta meistritele vaarilisemat tootasu.

Paariklimne aastaga loodi jaoskondade tihe vork, koondati
1600 pohikohaga tootajat ja ligi 200 kohakaaslast. Tagant-
jarele vaadates oli nende meistrite kodudes tekkinud t66-
kultuur Glitahtis kasitdoharjumuse jatkumisele. Hoogu
andsid ka laulu- ja tantsupeod. ,Uku‘ ja ,Ars* olid pohilised
rahvariiete valmistajad, jarjekorrad olid aastatepikkused.
Eesti kdsitootooted meeldisid ka valjaspool Eestit. Ekspordi
eest teenitud valuutaga oli voimalik osta spetsiaalseid kasi-
toolongu, todvahendeid ja seadmeid.

Noéudmine toodangu jérele oli suur. ,UKU" firmakauplus
Tallinnas Pikal tanaval ja hiljem ka Kuressaares olid soliidse
kingi ostmise kohad. Kasuks tuli péhimote, et kéikidel too-
detel pidi olema otstarve. Vanadel eestlastel polnud aega
nipsasjade tegemiseks - kaunistati vaid riideid, tarbeese-
meid ja tooriistu.

® Kdige suurem ja siiram tunne, mis mul tekib, on TANU-
TUNNE. See on pUhendatud kdigile, kes te nii uskumatult
heatujulise ja oma asjasse uskuva perena koik need aas-
tad nii tookalt olete tegutsenud. Ikka esiemade ja esiisade
jalgedes - kvaliteetne kasitoo, rodm, puhtad motted, elu-
joud, tervistav vagi, kodumaa armastus, oma juuri hindav
ja eneseusku andev elustiil - see on meie tuleviku edu
voti, uskuge mind voi mitte, kogu maailma kontekstis.

Muidugi mulle meenuvad esimesed loengud, kuhu
mind kutsuti kénelema teemal: miks tks kaasaegne kunst-
nik nii suure pthendumusega meie rahvakunsti ja esiva-
nemate hingelisi vaartusi oma loomingusse poimib. Nende
loengute, tegelikult aga inimlike kohtumiste kaudu mdist-
sin, et oma rahva tuleviku nimel ei saa ma kunstnikuna
ainult kunstile ptihenduda, vaid olen kohustatud oma
teadmisi-kogemusi ka teistega jagama.

Koige otsesem ja konkreetsem tanu on mul seoses
projektidega ,Kasitooga toole" ja ,Kasitooga toole 2°
mida rahastasid Euroopa Liit, Eesti Riiklik Arengukava ja
Innove - siin me tegime Uhiste jbududega toelist imet.

KART SUMMATAVET, ehtekunstnik, koolitaja ja ndustaja:

See Uhine hingetdo - kasitooliit,
kunstnikud-disainerid, Glikoolid,
karismaatilised kasitoospetsialistid,
kasitoovorgustiku maakonnajuhid,
muuseumid, Ulikoolid, ministeeriumid
ja rahastajad - 16i pretsedendi kogu
Euroopa tasandil ja sai tunnustuse suurepéarase eduloona.
Me suutsime Uheskoos paljude inimeste moétlemist muuta -
et esivanemate parand ei ole igav ja tarbetu, minevikku
vaatav ahastuslugu, vaid llev ja pénev voimalus Gldinimlikel
teemadel kénelda ning kaasaegse inimese jaoks tundlikel
teemadel ja elu motte leidmisel kaasa radkida.

,Kasitooga toole” ja ,Kasitoodga todle 2 muutsid nii
Uksikisiku kui ka riigi tasandil kallaltki stereotttpset suhtu-
mist kasitddsse kui elustiili avaramaks. Ettevotlike inimeste
loodud sotsiaalne innovatsioon toimub ja toimib tanaseni.
Meie kultuuriline, rédmuga loodud omapéra kestab edasi ja
me saame seda jagada. Ma olen uhke, et Eesti rahvakunst
ja kasitoo elab ning suudab anda eeskuju rahvastele, kes
oma parandi on unustanud voi havitanud.

LIIVI SOOVA,

kasitooliidu ks taastajaid,
auesimees, Tallinna Rahvatlikooli
direktor:

® K3sitooliidu taastamise ajaks olin
saanud teoreetilise ettevalmistuse Ea
Janseni ja Alli Aarelaiu juhitud seltsiliikumise uurimise
t6orthmas Teaduste Akadeemia juures. Iseseisvuse saa-
budes paasesid ka mu tollased Ulidpilased Pedagoogilise
Instituudi kultuuriteaduskonnast avastama seltsiliikumise
ajalugu. Uks Ulipilastest téi vilja materjalid Eesti Kodu-
toostuse Edendamise Keskseltsi kohta ja sellest sai kursu-
setdo. Ajastule kohaselt valmistas samal ajal seltskond
Oppejoude ja Ulidpilasi hobi korras ,Arsi“ meistrite juhen-
damisel rahvardivaid. Sealt see taastamine alguse sai. Ei
maleta, kuidas jarsku olid toetajaks saanud ka Anu Raud,
Juhan Kajandu ja kust leidsime Erna Aljasmetsa ja méned
prouad, kes kunagi tegutsenud keskseltsiga seotud olid.

Ndd tagasi moeldes saan aru, kui pénev oli see 6hina-
pohine algus. Margiline on seegi, et paljud taastamise juu-
res olnud inimesed on tdnaseni oma pohitdo korvalt suu-
remates ettevotmistes tegevad. Nii ka mina!

1994. aasta sigisel olin Ungaris, kus meie keskselts
voeti vastu Euroopa Rahvakunsti ja Kasitoo Liidu liik-
meks. Algas koostdo ja dppimine! Silmaring avardus, tek-
kis voimalus anallisida oma ettevotmisi kaugemalt ning
naha ka seda head, mis meil olemas.

Koéige rédmustavam on olnud aga see, et meie tegemi-
sed on kaasa toonud tegijate, toetajate ja huvilistena nii
palju erilisi inimesi. Uhistodst on stindinud algatusi, mis
parandkultuuril edasi kesta aitavad ja uuele teed rajavad.

IGOR TONURIST,

etnograaf, kasitééliidu ndustaja
selle taasloomisest alates:

® Uskumatu, et kasitooliidu taasta-
misest on mdddas juba veerand
sajandit!

Eelkdige on mul silme ees seltskond toimekaid naisi ees-
otsas vasimatu Liivi Soovaga, kes tuli vélja hulljulge ideega
dratada ellu endisaegne kodutdonduse keskselts ning
hakata seelabi edendama eesti rahvakunstipdrandi taas-
elustamist. Ja voib juba rohutada, et seda ettevotmist on ka
sihikindlalt ellu viidud.

NUUd tuleb valida oma arvutis www.folkart.ee ja silme
ette paiskub musttuhat erinevat tegevust hélmav ja pakkuv
kasitooliidu kodulehekllg. On lausa imeteldav, kui uskuma-
tult laiahaardeliseks ja stigavaks on kasvanud liidu tegevus-
vali! Sellega seoses korra métlesin, et kas on kunagi ka
kokku arvutatud, kui mitmele sajale voi tuhandele inimesele
on kasitéoliidu ettevotmised voimaldanud meelepérast ja
sisukat loomingulist tegevust. Kas voi Gihe aasta jooksul?
Aga kui kokku lugeda veerand sajandi jooksul kaasa haara-
tud inimeste hulk?

Voib kindlalt véita, et ldinud kakskiimmend viis aastat on
kasitooliidule olnud mitte ainult eesti rahvusliku kasit6o
arendamise, vaid lausa aatelise tegevuse ajaks, mis on Uht-
lasi olnud ka eestlaste kultuurilise iseolemise kooliks. Utleks
otse - eestlaseks olemise koolitamise ajaks.

Eesti Rahvakunsti ja Kasitoo Liit on oma tegevuses vélju-
nud rahvusvahelisele tasandile ja viinud niddisaegse eesti
rahvaparase kasitdo laia maailma, samuti loonud véimalusi
eesti rahvakunsti vordluseks teiste rahvaste omaga ning
seega tugevdanud ka rahvusliku enesevaarikuse tunnet.

KADI PAJUPUU,

tekstiilikunstnik ja leiutaja:

® Miletan, kuidas kunagi Giheksa-
kiimnendatel helistas kunstiakadee-
mia tekstiiliosakonda Liivi ja kisis,
kas Uhe konverentsi raames voiksime
organiseerida tekstiilikunsti valjapaneku. Sindmus toimus
Eesti metodisti kiriku ruumides. Sellest néitusest on mee-
les Piret Valgu viie-kuue meetri kérgune teos, mis tehnika
osas oli inspireeritud Haapsalu sallist. Pireti ndgemus pa-
randist oli suurejooneline, varviline, dhuline, kerge. Mingit-
moodi sobib see iseloomustama ka koostood ERKLiga.
Imetlen Kasitooliidu haaret ja visioonirohkust, respekti
parandvaartuste vastu ja uute suundade otsinguid k&sitoo-
maastikul nii sisuliselt kui ka mitmekesiste kogu Eestit haa-
ravate siindmustena. Minu ellu on koost66 ERKLiga too-
nud poordepunkte - eriti vahva on olnud voimalus tegut-
seda randopetajana ja suhelda kasitooinimestega koikjal
Eestis. Palju 6nne stinnipdevaks!

kasitooettevotja,
Virumaa Kunsti ja K&sitoo Seltsi
juht:

® Olen Eesti Rahvakunsti ja K&sit6o
Liidu tegemistes osalenud algusaasta-
test peale. Eelkdige meenub just katsetaja voi proovija roll.
Nii méndagi Ule-eestilisteks sindmusteks arenenud ette-
votmist on algul katsetatud Rakveres - kdsitoopaevad,
meenekonkurss, ring Gmber kunsti- ja kasitdo. See on
olnud péneyv ja inspireeriv.

Kasitooliidu Uheks tdhtsamaks ja tanuvaarsemaks rolliks
pean kunsti- ja kasitodinimeste koondamist (ihe mtsi alla.
UksikUritajatel, mikro- voi vaikeettevétjatena tegutsevatel
loomeinimestel on vaga raske, kui mitte véimatu viia ellu
suuri projekte. Uheskoos on korraldatud mastaapseid
naitusi, viidud Iabi koolitusprogrammi ,Kasitooga toole”,
kadidud huvitavatel reisidel jpm. Mul on siiralt hea meel, et
olen koikidest nendest ettevotmistest osa saanud.

LIINA VESKIMAGI-ILISTE,

Eesti Rahvakunsti ja
K&sit6o Liidu juhatuse esimees,
kasitooettevotja:

® Tulin kasitooliitu todle 1996. aasta
talvel. Paar aastat varem praktikal olles
olin liidu tegevusega pogusalt kokku puutunud. Varske
koolilépetajana usaldati mulle teiste tlesannete seas
kangakudumise kursuse juhendamine. Eelkdige meenu-
vad toredad inimesed, minu tarmukad kursuslased, kasi-
tooliidu auliige Erna Aljasmets ja luuletused, Haapsalu
Kasitooseltsi asutaja Silvi Saarloo ja kirglikud sénavétud.

Tore oli voimalus kaasa radkida liidu tegevusvorgus-
tiku loomisel. Paljudest meie ettevotmistest on saanud
traditsioon, mitmeid ammuseid katsetusi voiks tana
uuesti proovida. T6o6 kasitooliidus on andnud pagasi,
mida on nauditav kanda.



Eesti Rahvakunsti ja K&sitoo Liit

25 AASTAT
TAASTAMISEST:

Eesti seltsiliikumise hiilgeajal 1929. aastal loodi rahvus-
like kasitootraditsioonide kestmise toetuseks Eesti
Kodut6ostuse Edendamise Keskselts. Samu ees-
marke kandvad seltsid olid tegutsenud Péhjamaades
juba paarkiimmend aastat.

Uus keskselts rohutas heatasemelise kasitdo vaja-
likkust, propageeris rahvaréivaste kandmist ja oma
kihelkonna rahvakunstiparandi vaartustamist. Rohkem
kui kimne tegutsemisaasta jooksul loodi Uleriigiline
noéustamisstisteem, korraldati koolitusi, nditusi ja jouti
hakata asutama oma muuseumi. Tihedalt tehti koos-
t66d Pdhjamaade kasitooliiduga ja osaleti rahvusvahe-
listel naitustel.

Noéukogude kord tegi seltsiliikumisele [6pu ja tom-
bas kriipsu peale valjakujunenud kasitoo edendamise
ststeemile, ilmumise I6petas ajakiri Kodutddstus.
Jargnevate aastate vaesus, materjali- ja kaubapuudus
andsid hoogu isetegemisele ja dpetasid taaskasutust.
1966. aastal loodi valitsuse maaruse alusel rahvakuns-
timeistrite koondis UKU, mis edendas oluliselt kasitoo-
valdkonda.

Hastitoiminud koondis kadus erastamisprotsesside
kaigus. Samas, 1990-ndate alguses taastati Eesti
Kodutdostuse Edendamise Keskselts. Selle tegutse-
mise aluseks seati omaaegne pohikiri, alustati uuesti
koostood Pohjamaadega ja Euroopa vastavate katus-
organisatsioonidaga. Eesti Rahvakunsti ja Kasit6o
Liidu nime kanname aastast 2004. ERKL on mittetu-
lundusihing, mis vaartustab, hoiab ja arendab rahvus-
likke kasitootraditsioone ja paikkondlikke eriparasid kui
kultuurindhtust ja elatusallikat. Ténaseks on meil liik-
meid (MTU-d, seltsingud) igas maakonnas. Olulisemad
kokkusaamiskohad igal aastal on volikogus veebruaris
juhtide koolis septembris ja kasitodpdevadel Eesti eri
paikades.

VII KASITOOKOJAD ULE MAA
21.0KTOOBER 2017

Kutsume teid korraldama kasitookodasid Eestimaa

eri paikkondades, et Uihel pdeval aastas koik koos
traditsiooniliste ettevotmiste ja uute algatustega
vaartustaksime meie unikaalset kasitood ja tunnek-
sime rédmu koostegemisest.

MEIE KASITOOKESKUSED

TALLINNA VANALINNAS:

Eesti Kasit6o Kodu
Vene tdnav 12
Rahvusliku kasitoo mudk.
Paikkondade parimate kasitoopoodide/meistrikodade |
margi TUNNUSTATUD EESTI KASITOO esitlus.

&)

Eesti Kasitoo Maja
Pikk 22
Rahvusliku kasitoo mitk, rahvaroivaste tellimine.
Riina Tombergi rahvuslikud kampsunid.
Lembe nukutuba ja Kango Tekstiil.
Rahvakunstigalerii, kus naitused vahetuvad iga
kolme nadala tagant

Allikamaja Kasit6o
Lihike jalg 6a
Rahvusliku kasitoo mudk.
Koolituskeskus. Rahvardiva néuandekoda.

Valjaandja ja koostaja:
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Katre

Arula

kindamustrite lumm

Hingega lahenemist voiks rohkem olla,
Utleb Katre Arula: ,Ma tunnen, et minu
missioon on propageerida Eesti must-
rit. Tanapaeva kiirustamise korval voiks
kestvamat, konetavat asja rohkem olla.”

Kindakirjad ja peidunoobid

Katre autoritehnika kannab Tunnustatud Eesti Késit66 marki.
Viikestest ruudukestest kangale mmeldud kindakirjad ja teised
rahvusmustrid eristuvad ja jadvad meelde.

.Mind isiklikult konetavad need mustrid. Kui lahemalt uurima
hakata, siis see on nii imeilus! Meeldib peen t66 ja hing, mis asja
sisse on pandud.”

Katre kirjamistehnika kérval on tuntust kogumas veel tiks
uudne teema: peidunédébitehnika, millesarnast samuti kusagilt
mujalt eileia: ,Mida rohkem teha, seda rohkem tekib ideid.” Kangast
ja peidetud n66pidest motiivid minimalistlikel kleitidel moodusta-
vad kollektsiooni ,Solelugu”. Peibutustehnika tekkimisega seondub
stidamlik mélestus vanaemast, mis on kirjas Katre Arularaamatus
~Ajatud lapitood”. Raamatust leiab ka varasemat loomingut, suuri
lapitekke ja seinavaipu. Varvide ja tehnikaga timberkédimise oskust
on viimistlenud aastatepikkune harjutamine ja enesearendamine.

Konkursid ja kopeerijad
Suure tduke ja motivatsiooni pingutada on Katrele andnud erineva-
tel konkurssidel osalemine. Esmalt Eesti Lapit60 Seltsi suvepéeva-
del, kus lapitehnikas réivaste esitlus on alati tiks publiku magneteid.
Seejérel tulid Eesti Rahvakunsti ja Késit66 Liidu aastakonkursid
ning Eesti Moekunstnike Uhenduse teemaniitused. ,Tdnu nendele
ettevotmistele olen leidnud motivatsiooni uusi asju vélja méelda.Sul
voib ollaigasuguseid motteid, aga kui sa omaette teed voi oma ideid
ei teosta, siis keegi ei saagi teada, mis su peas toimub.” Konkurssidel
osalemisel on ka moju: sind mérgatakse, sinu tehnika saab tuntuks®.
Katre t66d on jéudnud nii inimeste siidametesse kui ka nditeks
Shanghaisse EXPO véljapanekule.

Tuntuse ja tunnustusega kdib kaasas kopeerimise oht, kuid

sellest ei ole Katre end suurelt hdirida lasknud. ,Ldhen oma asjaga
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edasi, tuleb uus idee peale. Ma ei ole 1dinud kellelegi titlema, klien-
did on ise seda minu eest teinud.” Nii ongi jareletegijad vaikselt dra
kadunud: .Igal on oma mihklipdevlihtsalt. Pigem rdékida, et see on
sinu leiutis. Kui sardégid, siis sind teatakse.” Katre dpetab oma auto-
ritehnika nippe ka edasi. Nii saab oma autorlust veelgi kinnistada.

Piihendumise tosine méang

Kasitood on Katre teinud kaua: ,Pohikooli ajal oli hasti populaarne
poe méngimine. Saime vaheaegadel kokku ja hakkasime poodi
méngima, aga poes pidid kéik asjad omatehtud olema. Valmistasin
aastaringi kaarte, tegin asju, joonistasin. Vétsin hésti tosiselt seda.
Teised olid nii, et kui saime kokku, siis alles hakkasid tegema. Ma
kéisin ka 6ues jooksmas ja mangimas, aga vihmaga ikka kudusin,
tikkisin ja meisterdasin ...

Tahtsin iilikooli matemaatikat 6ppima minna, aga saatuse
tahtel ei saanud sisse. Laksin dmbluskooli ja sinna ma jdingi.”
Jéargnesid 6pingud Soome émbluskoolis: individuaaltdo ja véike-
ettevotluse korraldamine. See andis vdga tugeva praktilise pohja.
,Koolis méngiti reaalselt koik 14bi: kuidas suuri tellimusi hallata,
klientidega suhelda jne. See andis julguse minna ateljeedesse toole
ja sealt edasi. Vaga pikalt olin FIE, siis tegin oma 6mblusateljee ja
OU. Nii see koik on arenenud. Aga mitte 01le6d,” tddeb Katre.

,Eesti vdiksus on nii miinus kui ka pluss. Piisiklientuur on nii
véike, et paneb pingutama ja kogu aeg uusi asju vilja métlema. Kui
klient on juba kolme-nelja koti omanik, siis ta tahab teist varvi voi
hoopis midagi uut.” See aga Katrele sobibki: ,Tahan kogu aeg uut
katsetada. Tahan isikupdrast roivast teha, mis kdnetab. Et inimene
kannaks seda uhkusega. Eestlane kannab liiga viahe omamaist ja
omandolist.”

Nagu omad lapsed

Tehtud t66d on Katrele armsad, vahel isegi nii armsad, et ei raatsi
neid kuidagi miiiia: . Kui oled ikka iga detaili otsinud ja paigutanud:
vanaema pluusist ithe ja vanaisa ptikstest teise, siis sa ei saa seda
miiiia.” Ullatuseks juhtus nii ka hiljuti Tallinn Fashion Week'il
esitletud roivakollektsiooniga. Kleidid valmisid aastate jooksul
kogutud ja oma aega oodanud kangastest, vaid moéni tiksik sai
juurde ostetud. ,Niiiid mulle tundub, et need on nii omad lapsed, et
ma ei saa neid lihtsalt mutia.” Kuigi kanda ihaldaks neid nii ménigi
eesti daam véi neiu. Onnelik on Katrel tiitar Triinu, kes julgelt ja

uhkusega alati ema loomingut kandnud.
Ethel Haugas

Katre Arula autoritehnikas praktilisi ja stiilseid roivaid
ning aksessuaare voib leida ja tellida Katre Meistrikojast
Péltsamaa Lossihoovis,Eesti Kasitod Kodust Tallinnas ning
kord aastas mardilaadalt.

Vt ka: www.facebook.com/KatreMeistrikoda
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-lades parimust

Kristina Rajando, Parandihoidja 2015

Parimus pole kivistis, parimus on elav
kogemus. Iga jargnev sugupolv on seda
elanud ja tdiendanud. Parimusmaail-
mas on voimalik tunnetada enda seost
koigi teistega, Uhtekuuluvustunnet. Ja
koneledes koige Uhtsusest, on parimus
samas taiesti omanaoline.

Parimus on teekond, mida saadab nii silmaga néhtav kui néh-
tamatu ja sonastamatu. Ja ehkki see on igaithe oma tee, rindame
me nende seltsis, kes on olnud enne meid...

Tuleb tiles leida oma juured. Ja et leida oma juured, tuleb tagasi
minna oma parimuse nendesse kihtidesse, mis on palju vanemad,

kui oled ise...

Millal, kuidas toimub kohtumine
parimusega?

Minu eriliste ja varaste malestuste hulka kuulub aeg vanaema
Roosi rehitalus Martnas. Véimalik, et just see taludu ja vanaema
tegemised juhatasid mulle kétte teeotsa...

Peale kooli lopetamist asusin elama Vormsi saarele. Saare
eripdraks on kohaliku parimuse soja tottu pooleli jaanud lugu.
Otsustasin ldhemalt tundma 6ppida Vormsi ajalugu ja traditsooni.
Minu elavaks allikaks oli tiks viimastest kohalikest vormsiroots-

Kristina ja Jaan
Rajando teel teisele
Eesti-Rootsi laulu-
peole.

Foto: Ants Rajando

lastest, Maria Murmann, kes rddkis oma rahvaroivastest, laulis ja
jutustas vormsirootsi lugusid. Kui liitusin saare tantsurithmaga,
tahtsin kanda Vormsi rahvaréivaid. Veendusin, et suudan kogu
rahvardivakomplekti ise valmistada peale peenelt kurrutatud
Vormsi musta pihikseeliku. Sain Marialt laenuks iihe seeliku koos

tilesandega: vahetada dra seeliku toot (alladre sisemine riie). Vormsi
traditsioonis peeti seeliku toodi puhtust naise tubliduse néitajaks.
Algullihtsana tundunud t66 osutus keeruliseks ja aegandudvaks.
Tuhande kurru tihekaupa ldbiomblemiseks kulus aeg, mis sidus
mind piisivalt Vormsi rahvaroivaga...

Elades Vormsil, kus loomapidamine ja jaht on igapdevase elu
loomulik osa, joudsin traditsioonilise koduse nahatoétlemiseni.
2001. aastal uurimist alustades selgus, et vaid moned vanad naised
Kihnus veel teavad, kuidas kodusel viisil nahka toodelda (parkida).

Sofia Joons on kunagi 6elnud kultuuriuurija kohta tabavalt
parimusdetektiiv. Tuligi ajada millegi unustatu jalgi ning jouda
justkui mittemillestki tulemuseni.

Parimusdetektiiv ei saa keskenduda ainult iihe piirkonna tradit-
siooni uurimisele. Tihtileiab vastuseid teisest ajastust, maakonnast
voi riigist. Eksisteerib teatud universaalsus. Moni véljend voi séna
mujalt avab ruumi moistmiseks. Sénadestki jadb sageli viheks,
tuleb tuge otsida mustritest, lugudest, lauludest, todriistadest...

Koduse nahatootlemise parimusdetektiivi jaoks suurim avastus
oli, et eestlased parkisid nahka leivataignaga sarnase kddritatud
teraviljaseguga (rukkijahuhapatis).

Nahato6 on ikka kuulunud traditsioonilise maaelu juurde: koi-
gele loomast saadule leiti kasutus, midagi ei visatud dra. Praegu on
aastasadu védrtuslik olnud materjal paljude loomapidajate jaoks
lihtsalt tiilikas jadde. Tdnapdeva toostusmaailm eeldab kiirust ja
tootlikkust, aga need kaks tingimust ei véimalda loodusriitmidega
arvestamist ja t00 nautimist.

Kuidas parimuse rikkust avada, jagada?

Eks igaiiks meist avastab parimusmaailma omal moel jaleiab just
seda, mida tema otsib ja vajab. Ja see on tilim, mida parimuskultuur
voib meile pakkuda. Nagu allikas, millele tuleme janu kustutama,
otsides oma elu erinevatel etappidel tuge, inspiratsiooni ja teeta-
hiseid. Kristina Rajando

Parandihoidja 2015 Evar Riitsaar -

entemelstr

On suur onn, et seto rahvas sai sellise
ehtemeistri, kes tuleb otse oma kul-
tuuri keskelt.

Lapsepolv seto leelo ja hobeehete helina sees

Evar siindis 1968. aastal Obinitsas. Tol ajal olid seto traditsioonid
peredes veel vaga tugevad. Emapoolne vanaema Emmi, tunnusta-
tud késitomeister, kanga- ja silmuskuduja, ja isapoolne vanaisa
Kaa'o olid hinnatud rahvalaulude lauljad seto koorides. Pidupée-
vadel riietusid inimesed seto réivastesse ja kandsid parimuslikke
seto ehteid. Evari ema oli koolis kunsti- ja késitooopetaja. Kohe,
kui uued tuuled voimaldasid, hakkas ta tundides seto kasit66 teh-
nikaid 6petama ja korraldas moedemonstratsioone, kus dpilased
néitasid moodsaid riideid seto tikandija pitsiga. Téna tuleb Evarile
kasuks ka isa Eduri seto stiilis korraldatud t66- ja pingutusterohke
lapsepélv, sest graveerimine ja séle kohrutamine néuavad peale
teadmiste ja tunnetuse ka suurt kannatlikkust ja visadust.

Opiaastad ja opetajad

Parast kohalike koolide l6petamist ldks Evar Tallinna dppima
kunsti- ja kasitooopetajaks. Selles oli oma mgoju kindlasti ka
legendaarsel Vastseliina késito60petajal Genard Nagelil, kes niiiid
opetab Evari poega Truvarit. Tallinnas huvitus Evar koigest - kuns-
tist, teatrist, muusikast, kinost. Méjuvaks 6petajaks kujunes Tonis
Vint ja tema stuudio. Just Tonis Vint tegeles Liivi voomustrite jaka
muude kultuuride ornamentikaga. Evar on 6ppinud ka dekoratiiv-
maalija kursustel Itaalias.

2000. aastast hakkas Evarit kiskuma koduksiilla tagasi. Siindis
mitu maaliseeriat, kus oli kujutatud seto roéivaid ja ehteid. Vana-
memmed kohalikust laulukoorist 6petasid naljatades teda seto
mustreid ja ehteid maalima nii, kuidas on 6ige.

2003. aastal jaigi Evar Obinitsa, hakkas pidama vabakutselise

<KS saam

Ale

Obinitsas, oma
galeriis seto roi-
vis ja Evari valmis-
tatud ehetega.
Foto: Harri Sundell

Fotod: erakogu

kunstnikuna kunstigaleriid ja
valiti Setomaa Ulemsootskaks,
kelleks jai neljaks aastaks.

Ehtemeistriks saamine ja seto renessanss
Hébeehted tulid Evari ellu aastal 2000, kui perre sattus sélg, mil
tukkvéljaloigatud. Evar otsis kedagi, kes 6petaks seda parandama.
2005 ja 2006 korraldas Setomaa Valdade Liit koolituste sarja,
et saada meistreid seto parimusaladele. Evar valis kdhklemata
hobeehete valmistamise koolituse. Sellest ajast on tal olnud ptisiv
jarjekord ehete tellijatest. Juba mitukiimmend aastat on kestnud
seto kultuuri taassiind. Naistel ja noorikutel, kes kannavad seto
roivaid, on tarvis ka ehteid. Seto rahvast rasinud ajalootuultes on
paljud ehted réévitud, miiiidud, mujale rannanud. Hoberahadega
on poodi mangitud, solest tinaga kausse voi karikaid joodetud.
Evari ehteid nédeb palju iga-aastasel Seto Kuningriigi paeval.
Need on seal, kus tegevad kultuurikandjad neid enim vajavad.

Ehe kui siimbol

Vaid kolm Evari solge on valminud koopiana. Esimene valmis
koolitusel ning kaks on tehtud tellija suguvosa sole koopiana.
Ulejidnud suurséled on kdik valminud koostdés tellijaga. Sélgede

Ulle ja Evar i

klassikaline osa — kroon tileval s6lesuu kohal, kaitsemargid kahel
pool sélesuud ja suur kaitsemérk sélesuu all - on kéik koos tellijaga
valitud lahendus. Iga tellija tunneb oma sole eksimatult dra.

Solg on seto kultuuris vdga tahtis, see on naine ja perenaine ja ema
olemise siimbol. Solest ja hobeehetest on saanud iiks tugevamaid
seto kultuuri tunnusmaérke. Néutud on ka seto vanemat tiiipi
valge riitiga rahvardiva juurde kantavad hobehelmed, lehtedega
keed, kodarrahad, sangad. On tulnud valmistada ka vdiksemaid
hobesolgi tellijatele valjaspool Setomaad. Igal aastal on valminud
kollektsioonid hébekorvaréngastest ja vdiksematest ripatsitest, kée-
vorudest, mis sobivad seto roéiva, rahvusliku kostiitimi voi piduliku
roiva juurde. Huvitavad on ka vana kultuuri ainelised kaasaegsed
ehted, késil on otsingud meeste ehete disainimisel.

Teist aastat 6petab Evar Viljandi Kultuuriakadeemias séle val-
mistamist. Evar laulab kooris Seto Miihhi Summ, on Seto Krooni-
kogo liige ja kultuuriiirituste korraldaja oma Seto Ateljee Galeriis.

Kauksi Ulle

PARANDIHOIDJA ON

ERKL-i ning Rahvakultuuri Keskuse poolt vélja antav aastaauhind esemelise rahva-
kunsti alalhoidmise ja edasiarendamise eest, millega kaasneb Eesti Kultuurkapitali

stipendium.

o Parandihoidja auhinda antakse valja alates 1988. aastast.

» 2016. aasta seisuga on auhinna saanud 61 kasitdévaldkonna edendajat, silmapaistvat
meistrit, dpetajat, mentorit, Ghendust voi ettevotmist. Auhind antakse katte volikogule

jargneval koosviibimisel Estonia Talveaias iga aasta veebruaris.
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Suure rahvaroivanaituse ootuses

Uus Eesti Rahva Muuseum on
kaivitunud. Pea iga paev on maja
ja naitusi uudistamas tuhandeid
kUlastajaid.

Lisaks piisinditustele on muuseumis tuhande ruut-
meetri suurune ajutiste ndituste saal, mis praegu on
suure rahvaréivandituse ootuses. Oma tegemisi selle
néituse ettevalmistamisel oli néus jagama Reet Piiri.

ERM jarahvaroivanéitused

ERMIil on sajandivanune kogemus rahvardivaste tut-
vustamisel ja nditamisel. Nii suurt niitust, nagu praegu
plaanitakse, ei ole varem olnud. Reet Piiri on teinud
vaga palju rahvartivanditusi. Nii palju, et hetkel arvu
ei maletagi. Kiill on meeles algus, kui tehti nditusi koos
tuntud rahvaréivauurija Aino Voolmaaga. On olnud
suuri tle-eestilised néitusi, aga ka védiksemaid, ithte
maakonda hélmavaid tilevaateid. Suurimad nditused on
olnud Vérus, kui 1983. aastal avati uus muuseumihoone,
Tallinnas Eesti Ajaloomuuseumis ning Peterburis. Véru
muuseumi ndituse kujundas ARS ning eksponeeritud oli
100 rahvaréivakomplekti.

Kuidas siindis selle naituse idee?

Suure rahvardivaalase ndustamiskogemusega Reet teab,
et paljud eestlased on joudnud tagasi juurte juurde ehk
teadvustanud endale oma esivanemate kodupaiga jargi
kantavad réivad. Nii stindiski kontseptsioon - néitusele
on kavas tuua endisaegsed esivanemate pidurdivad kéiki-
dest kihelkondadest. Eesmérgiks seatakse, et iga inimene,
kes néitusele tuleb, leiab oma kihelkonna rahvardivad.

Rahvaroivad on uks
sse alalukkuy

Fotod: Agnes Aljas, Kristjan Raba

Kuidas sujub néituse ettevalmistamine?
Tegelikult ei olegi see nii lihtne, sest muuseumi kogu-
dest ei olegi vdimalik panna kokku iga kihelkonna
naiste voi meeste pidulikku roivakomplekti, rddkimata
lasterdivastest. Siiski on plaanis ndidata vahemalt 150
komplekti. Méned esemed on augulised, kulunud voéi
on jarel vaid tiikikesed. Kui monest kihelkonnast ei ole
originaalesemeid voi neid ei ole voimalik kasutada, siis
asendatakse need koopiaesemetega. Osa neist on juba
valminud ning moned tuleb veel tellida. Kéige suurem
mure on mannekeenide ja jalandudega. Probleemiks on
peamiselt mannekeenide kérge hind. Réivakomplektide
juurde sobivad pastlad pole ajahambale vastu pidanud.
Parimad nendest on eksponeeritud eesti kultuuriloo
piisindituse ,Kohtumised” ,Talu elu ja talu ilu“ néitusel
olevate rahvaréivakomplektide juures. Kuraatoril on vaja

e

moelda, kuidas seda lahendada.

Kui kihelkonnast on palju ja eri ajastutest périt
esemeid, siis eksponeeritakse mitmeid komplekte. Voi-
malusel on viljas ka pealis- ja lasterdivad. Muuseumi
kogudest on tiles leitud veel méned rariteedid. Seega on
kiilastajatele kindlasti varuks tillatusi.

Millal naitust saab niaha ja kes on
veel meeskonnas?
Praeguste plaanide jargi avatakse niitus jaanipdevaks
ning seda saab kiilastada pool aastat. Néituse kujun-
daja on teatrikunstnik lir Hermeliin ja produtsent Reet
Mark. Rahvaréivanaituse kataloogi kujundab Angelika
Schneider. Reet Piiri sonul tuleb kujundus atraktiivne
jameeleolukas.

Reet Piirit kisitles kolleeg Virve Tuubel

IIT RAHVA-

ROIVASTE
TUULUTAMINE

27.augustil 2017,
kell 15.00-17.00

Kutsuge sobrad
kokku, pange selga
rahvaroivad, votke

kaasa piknikukorv ja
-tekk ning seadke
sammud Kadrioru
parki, Roosimaele.
Saab monusalt juttu
puhuda, tantsida ja
laulda, rahvardivaid
imetleda ja enda roi-
vaid teistele esitleda.

o Meistrid annavad soo-
vitusi rahvardivaste
valmistamiseks.

« Rahvaroiva kiirabi 6pe-
tab roivaste hoidmist
ja hooldamist.

o Etnograafidelt saab
kisida hinnangut oma
réivakomplektile ning
koike rahvardéivatradit-
siooniga seonduvat.

o Kohal on paevapiltnik,
kelle juures saab end
fotole jaddvustada ja
hiljem fotosid tellida.

www.rahvaroivad.
folkart.ee

Kutsume kéiki paikkondi
kaasa I66ma ja korraldama
oma rahvaréivaste tuulu-
tamist kohapeal. jﬂnﬂd

varv

® Kiisimusele, miks ma oma perele Noarootsi vanemad rahva-

roivad tegin, on tegelikult keeruline vastata. Koérvalt vaadates
on see olnud tisna friik ettevotmine, sest kes ja miks peaks
tahtma kulutada kaks aastat, et valmistada kolm komplekti 19.
sajandi algusest périt roivaid, mis enamiku ajast kapis seisavad.
Lisaks on kulutatud tunde muuseumites ja Internetis ning jae-
tud raha kangapoodidesse. Ega siin mingit tidini ratsionaalset
pohjust olegi. Taganttoukavaks jouks on olnud uudishimu ning
soov teha maailma veidi paremaks ja oma elu huvitavamaks.

Noarootsiga seob mind perekondlik legend. Minu vanaema
vanaema olevat olnud tiilikas isepdine naine, kelle moisnik
jahikoerte vastu Noarootsist Jairvamaale vahetas. Kas seda
lugu on voéimalik ka dokumentaalselt tdestada, pole ma kindel.
Kuid see on minu meelest igati sobilik ajend, et rannaroots-
laste vastu suuremat huvi tunda. Samuti on meil suvekodu
Rooslepas, kus mu mees on sama hésti kui tiles kasvanud ja
kus me veedame kdik suved ning tulevikus loodetavasti ka
pensionipdlve.

Kuigi vanemaid riideid ei valinud ma uurimiseks ja valmis-
tamiseks sugugi teadlikult, vaid pigem kéasu peale, olen niitid
siidamest tédnulik Silja Noule, kes iitles: ,Ara sa jumala pirast
neid punaseid vali! Tkka need mustad.” Nii juhatas ta mind tee-
otsale, et saaksin eestirootslaste ajalugu lahemalt uurida. Olek-
sin jadnud punaste roivaste juurde, oleksin valinud eestlaste
ajaloo Noarootsis. Eks seegi oleks huvitav olnud, kuid millegi
juba peaaegu kadunu taaselustamine tundus pdnevam. Samuti
votan seda kui kummardust oma Rooslepa naabrite ees, kes
on seal siindinud, kuid elavad niiiid Rootsis ja kdivad siin vaid
suvitamas. Voimalik, et nemadki pole neid 19. sajandi alguse

riideid kunagi kedagi kandmas nédinud. Ent niiiid on need
olemas ja mitte ainult Schlichtingi tahvlitel. Valmistades neid
komplekte, tahan mdelda, et olen sundinud hetke peatuma.
Et olen korraks pidurdanud paratamatut ajaga kaasas kéivat
héavingut ja justnagu tiiki kaduvikku tagasi toonud - kuni ka
need riided koltuvad ja saavad koidest dra s66dud.

Lisaks kdegakatsutavale tulemusele olen saanud veeta
palju huvitavaid tunde ajaloos tuhnides, minu maailmapilt on
avardunud ja taas on moned pusletiikid oma kohale asetunud.
Olen tundnud ka suurt rédmu kirjalikust t606st, sest see sundis
materjali kokku koondama ja endale tervikpilti looma. Selle
teekonna helgeim hetk tabas mind aga siis, kui avastasin, et
Carl Russwurmi raamat ,Eibofolke ehk rootslased Eestimaa
randadel ja Ruhnus® ilmub eesti keeles. Arvestades, et see
ilmus esmakordselt 1855. aastal, aga eesti keeles alles niiiid, 160
aastat hiljem, siis voib seda peaaegu jumalikuks ilmutuseks
pidada - mérgiks, et olen digel teel. Just seda raamatut lugedes
ja ka palavikuliselt edasi-tagasi lapates, sain kinnitust oma
kahtlusele — Noarootsi naised pole oma loomult sugugi alati
minimalistliku must-valge armastajad olnud. Avanes uks oma-
aegsesse vérvilisse maailma, mille tahan peagi taaselustada.
Ehk siis riildekomplektid muudkui tdienevad ja mina naudin

retki vérvilisse ajaloomaailma.

Teksti autor Violetta Riidas on argielus ajakirjanik arstidele
suunatud ajalehes Meditsiiniuudised/Aripéev. Roivaste valmis-
tamisega alustas MTU Rahvaréivas kursusel ,Sérgist sobani*
aastal 2011. Juhendajad Igor Tonurist, Silja Nou, Vilve Jiirisson,
Anu Pink ja Maret Lehis.

RAHVAROIVASTEL ON KESKNE KOHT MEIE RAHVAKUNSTIS. Nende valmistamise
ja kandmise traditsiooni sailitamine ning propageerimine on oluline igale paikkonnale. Selle
tegevuse edendamiseks loodi aastal 2008 ERKL juurde MTU Rahvarsivas, mille nduande-

koda ja koolituskeskus korraldavad teabepéaevi, naitusi ja kutsetunnistuste valjaandmist.

Rahvakultuuri Keskuse poolt rahastatud toetusprogramm ,Eesti rahvardivas 2012-2016"
andis palju uusi voimalusi nii tegijate toetamiseks kui ka rahvardivaste laiemaks propageeri-
miseks. Vt www.rahvaroivad.folkart.ee.
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Tartu Ulikooli Viljandi Kultuuriakadeemia (TUVKA) rahvusliku k&sitd® osakonnas saab alates 2011. aastast 6ppida ka parand-
tehnoloogia magistrioppes. Ajalooliste kasitootehnikate praktikapohisele uurimisele ja arendamisele keskenduv eriala on harul-
dane kogu maailmas. Voib tekkida kisimus, miks peaks kasitood dpetama Ulikoolis, saati veel magistrioppes.

Valisime 19 vilistlasest valja 4, kellele esitasime Uhe kUsimuse: Mida andis magistriope Sulle isiklikult ja Eestile laiemalt?

INNA RAUI?, rahvaroivaste valmistamise
oppejoud TUVKAS ning Olustvere
Teenindus- ja Maamajanduskoolis:

® Oppimine magistriéppes aitas méista, et rahva-
roivas ei ole ainult materjalid ja tehnoloogia, vaid
oluline on teadvustada kogu talupojakultuuri
elukorraldust. Onnestus leida nii ménelegi tina
rahvardivaste tegemisel tekkinud probleemile
lahendus. Naiteks sain tekstiiliinimesena hak-
kama ise metallist litrite ja n66pide tegemisega.
See on ndide meie osakonna erialadevahelisest
koostddst. Opingute kiigus kujunesid vilja viir-
tushinnangud, mida kannan téna ise 6petajana
edasi.

Nii kaua, kui kasit66 alal kiisitakse — milline
teha, kuidas teha ja miks teha? —, on olemas voi-
malus néha selles ka uurimissuundi. Koige taht-
samaks pean parandoskuste sdilimist ja seda koos
neile kiisimustele vastuste otsimise siigavusega.

s Moodunud stgisel Eesti Kasitoo
tuse

<as

KUlli Jacobson raagib oma
naitusest ,Filigraanne defilee”,
mis osava ruumilahenduse ja
|66va eheduse poolest oli aas-
ta parim kasitoonaitus.

Olen ldhedaste eeskujul varajasest noorusest
alates olnud vaimustatud késité6st. Mu armas
ema Ivi oli vdga peene ja loomingulise mait-
sega, talle meeldis pitskleidikesi ja -miitsikesi
kududa. Isegi hallil ndukaajal kdisime meie 6ega
varvikiillaselt ja kaunilt riides. Targa naisena ei
konkureerinud ema oma dmmaga, kes oli usin
soki- ja kindameister. Too minu vanaema Liisa
kudus sokke-kindaid ka miitigiks.

Noorepolvetuhinas jdi kudumine tagaplaa-
nile. Aga oma perega Ameerikasse reisides, juba
kahe lapse emana votsin kaasa sukavardad.

Teada oli, et to6tada ma seal ei tohi, minu
kohustuseks jdid laste kantseldamine ning
kodutdod. Vaba aega ja mottetut ootamist oli
jarsku védga palju. Mu rahutu iseloom sellist
seisundit kaua ei talunud. Leidsin kodu ldhedalt
longapoe ja seal rodmsa, kord nddalas koguneva
seltskonna, keda koiki koitis kudumine.

Maletan hésti esimest tutvust Ameerika
kudujatega. Kui olin nendega tihise laua taga
istet votnud ja mult paluti ndha késilolevat t69d,
votsin vélja neli-viis paari kirikindaid. Olin just
tihe paari Ameerika &mmale kinkinud ja tema
reaktsioonist jareldasin, et taolised asjad amee-
riklastele meeldivad, kudusin neid siis juurde.
Longapoe vastuvott oli ddrmuslik: maad vottis

pUst, kes k&
Maja rahvakunstigaler

MONIKA HINT,

Koordi talu perenaine, Koordi Kondi-
kambri meister ja ettevotja:

® Mulle on oluline, et saan sellisele tirgainesele
nagu luu anda uue elu lébi katsetamise ja too-
tearenduse. Késito6 magistriope andis mulle
julguse ja oskuse tihendada iidsed materjalid,
tehnoloogiad ning kaasaeg. Vanade tehno-
loogiate tundmadppimine aitab ka moodsate
toovahendite kasutamisel ja uute to6tlusviiside
arendamisel.

Vanad, inimsébralikud materjalid ja nendest
esemete valmistamine néelast palkmajani kogub
itharohkem populaarsust ning soodustab sadst-
likku ja keskkonnasobralikku majandamist.
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vaikus, silmad laksid suureks kui tollarattad ja
kostsid esimesed ahhetused. Siis soovisid koik
neid pildistada ja mina olin saanud endale kudu-
misguru tiitli. Uhke tunne oli kiill!

Ameerikas veedetud aasta jooksul tekkis
kindel veendumus, et kirikinnastest peab saama
minu ettevote ja hakkan neid eksportima iile
maailma koigile soovijatele. Septembris 2011
registreerisin OU Kagu Kudujad, mille juhatuse
liige ja esikuduja olen siiani. Eesti kindamustrid,
viie vardaga tihe kudumine ja vdrvide méng - see
haarab ja ma tahan ikka rohkem jarohkem teada
saada, kindaid kududa ja neid valismaalastele
néidata, nendega uhkustada.

2015. aastal olin kiips taotlemaks TUNNUS-
TATUD EESTIKASITOO meistrimarki. OU Kagu

VEINIKA VASTRIK,

Tartu Kérgema Kunstikooli tekstiili-
osakonna éppejéud, ettevétja:

® Kui oled pithendunud tihe kindla valdkonnaga
tegelemisele (minu puhul kangakudumine), siis
varem voi hiljem tekib vajadus laiemalt uurida,
mida teised enne sind on teinud. Magistridope ongi
mind suunanud eesti kangakudumise ,valgete
laikude” likvideerimisele. Pdrandtehnoloogina
suudan seni tundmatud tehnikad tuttavaks teha
ja huvilistele edasi opetada (nt 16imeripsilised
porandavaibad, lapilised vood voi Muhu seelikute
mustrid).

Parandtehnoloogia magistriépe valmistabki
ette oma ala tippkoolitajaid. Kui me tahame, et
eesti kultuur (ja selle sees eesti késit66) oleks jat-
kuvalt itks osa maailma kultuurist, siis on magist-
ridppe tasemel késitéoharidus moodapadsmatu.

s Kagu Kudujate na

T el—

TARMO TAMMEKIVI,
TUVKA palkehituse dppejoud, ettevotja:

® Magistriope voimaldas mul koguda oskustea-
vet, kuidas traditsioonipohise vahvarkpuusepana
olla konkurentsivéimeline ning ennast elatada
opitud erialaga. Uurimistod raames todtasin
mitmete kuude véltel Pohja-Ameerika parimate
vahvérkpuuseppade ja -ettevotetega. Parand-
tehnoloogia &ppekava annab voimaluse ndha
parandit kaasaegses votmes. Traditsiooniliste
palk-javahvérk ehitusvotete oskajana ei ole minu
eesmadrgiks nende votete igapdevane kasutamine.
Luban endale elektrisae ja projekteerimisprog-
rammi kasutamist traditsioonipohisel ehitami-
sel. Olulisel kohal on maiste ,traditsioonipchine®
- rohuasetus kandub protsessilt tulemile.

KUsis ja koondas Ave Matsin

”I(ireavarrelised labakud olid lidinud
aasta mardilaada konkursi UUS TOODE

iiks voidutéoodest.”

Kudujad oli kogunud kuulsust, tooteid teati ja
telliti. ERKL pakkus véimalust meistrimérgiga
justkui pitseriga kinnitada kogu maailmale, et
minu kootud Seto-mustrilised kirikindad on
maailma parimad. Néitus ,Filigraanne defilee”
oli véimalus néidata kiilastajatele, et olen selle
margi auga vélja teeninud.

Kirikinnaste mustrid ehk kirjad on iidne
margisiisteem, mille paljud tdhendused on
unustatud, aga osad on teada. Sonad on minu
jaoks ka margid. Alliteratsioon ja riim, kordused,
geomeetria, kujundid ja mustrid - see koik on
kodeeritud sénum. Vodrsonad naituse pealkir-
jas voiksid meie kirjade ugri-mugri tirgsust ja
ehedust veelgi rohutada.

Septembris avanenud nditusel marssisid
uhkelt sisse kahte tiiiipi kindad. Uhed olid Siberi
seto kiilast, Krasnojarski krai Haidast périt
Ossipova Manni mustrivihiku kirjade jargi koo-

tud kindad. Need on rohkevirvilised, lopsakalt
lillelised, pilkupiitidev segu seto parandist ja vene
mojudest. Teised, ruumi keskelt laest langenud,
olid kirevavarrelised labakud, kus randmeosa oli
réhutatult pikk. Idee selliselt kindad kududa tuli
sellest, et mul endal on kapis paar vintage-mant-
lit moekalt lithikeste varrukatega. Meie kliimas
poeb pakane végisi laia varrukasuu vahelt sisse.
Aga poole kiiinarnukini kiitindivad peene
mustriga korged labakud pééstavad vilja. Nad on
kaunid kui talvine ehe, samas iidini praktilised.
Ulipikki randmeid leiab ka muuseumikogude
kinnastelt. Uudseks teeb minu kindad iihtselt ja
justkui katkematult jatkuv kiri, kus tisna salaja
on silmuseid juurde ja vahemaks voetud. Vanadel
kinnastel on iildmulje pigem triibuline.

Kirevavarrelised labakud olid ldinud aasta
mardilaada konkursi UUS TOODE iiks voidu-
toodest.

RAHVAKUNSTIGALERII tegutseb alates 2006. aastast Eesti Kasitod Majas (Pikk 22, Tallinn).
Galeriis toimub aastas 17 kérgetasemelist parimuslikku voi uusloomingulist kasitood tutvustavat
naitust. Traditsioonilised on iga-aastased ERKL aastateemad ja ka samateemalise konkursi voidu-
téode naitused. Kord-paar aastas esitletakse ka teiste rahvaste kasitood.

Aastast 2008 valime valja aasta parima naituse. Tunnustuse on saanud naitused: Maaja Kalle
,Sargivark”, Lembe Maria Sihvre ja Margit Sondbergi rahvuslikes réivastes nukkude kollektsioon
,Oh laula ja héiska", Eve Tiidolepa isikunaitus, Margus Rebase ,Punutud ja Idigatud métted”, OU
Kango Tekstiili ,Hundid ja lambad‘, Katre Arula ,Siidiga, niidiga ...", Sirje Raudsepa ,Kadrioru karud".

Fotod: Sandra Urvak, Maret Lehis ja Anu Pink
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Uhe pere-ettevotte lugu: Avinurme Puiduait

® Dole olemas midagi juhuslikku, on vaid
kokkulangevuste jada. Aasta oli 1992.
Kunagisest rahvakunstimeistrite koondi-
sest UKU olid jargi vaid riismed ja asjalood
kujunesid nonda, et samamoodi enam edasi
ei saanud, aga edasi minna oli vaja. Pinnas
oli soodne, sest sajanditepikkune puutéo-
traditsioon oli veel elus ja meistrid, kes vanu
toid ja nokse tundsid, Avinurmes olemas.
Tasapisi sai hakatud tellimusi otsima ja
oma tdid pakkuma. Esmalt tegid seda
enamasti pereisa Enno (69), kes oli viimane
Avinurme UKU meister, ja pereema Eve (63),
hariduselt raamatupidaja, aga aina enam
liitusid nendega ka lapsed. Jagus t66d ja
tegemist koigile. Kes punus, kes viimistles,
kes pidas raamatuid, kes koristas. Sedasi sai
alguse eraettevotte Strauss & Co.

Aiatahaldinud laps ja teised

Tasapisi kogusime tuntust. Uhel hetkel
olime osa suurest maailmast ja selgus, et
nimi Strauss & CO pole eesti keelele paslik
ning ariregister noudis uut nime. Kuna
peres on Enno, Eve, Eiki (42), Eero (40) ja
Eveli (37), siis valituks osutus E. Strauss.
See on meie ithine ettevétmine. Pole vahet
t606l ega puhkusel. Kui vaja, siis ikka leidub
keegi, kes avab uksed, kéib kiirelt kaupa
viimas, punub moéned ootamatult tellitud

korvid véi kirjutab arved.

Vahepeal on elu arenenud. Jarjepidevad
investeeringud on véikesest puutdokojast
teinud pea kolmekiimnele inimesele t66d
pakkuva ettevotte. Pisikesest miiiigitoake-
sest on vélja arenenud Avinurme Puiduait
- maja, mis ei tegele pelgalt kdsitootoodete
miitigiga, vaid pakub oma kiilalistele ela-
must. Elamust kasitoost, isetegemisest,
maitsvast s60gist, puidu l6hnast ja paljust
muust.

Viikesest peretiitrest Evelist on saanud
turunduse ja turismiga tegelev drinaine ja

Avinurme
Puiduait ei
tegele vaid
kasit66 muil-
giga, vaid
pakub ela-
must.

Avinurme
Puiduait,
www.puiduait.ee

perepoeg Eerost puidutddtlemiseks vajalike
tehniliste teostuste sittija. Vaid Eiki on
.véiheke aia taha lainud®, nagu Evelile oma
perekonda turistidele tutvustades meeldib
titelda. Temast on saanud ortopeed. Samas,
Eiki on perekonnas ainus, kes korvipunu-
misoskusega oma esimese auto raha teenis.
Nii et késitoooskus on ikka elus abiks olnud.

Koostegemise room viib
edasi

Puiduaida suurimaks tombenumbriks on
kindlasti meie vanaema, Eve ema Helju (84),

kes opetab korvitegemist kéigile, soltumata
keelest voi péritolust. Eve 6de Maire (52)
on Uks paremaid kibumeistreid Eestimaal.
Vahel on Puiduaidas miitijaks juba Eveli
10-aastane poeg Mortimer. Endiselt pee-
takse tiheskoos nou vajalike kiisimuste tile.
Véhemalt korra kuus katab Eve l6unalaua,
kus jooksvalt arutatakse firmas olulisi tee-
masid. Ei maksa arvata, et seal ei tule ette
teravaid iitlemisi voi solvumist. Kéik on ju
tavalised inimesed. Lopuks aga vaieldakse
asjad ikka selgeks ja edasi minnakse iihise
eesmargiga.

Kas jadme kestma? Usume, et jah! Ka
jargmisel polvkonnal on huvi puutéo ja
Avinurme périmuse vastu. Vanaisa Enno
kée all meisterdavad autosid, mangumaju
japuidust lauaméange Triinu (10), Kaspar (7)
jaka Emma Marie (6). Kindlasti liitub nende
mangudega ka vaike Margret (7 kuud), kui
vaid jalad kandma hakkavad.

Meile selline pere-ettevétlus sobib. Koos
toimivad mitmed polvkonnad, méttelaadid
ja erinevad huvid. Koostegemisest tekib
room, teineteist ergutatakse ja toetatakse.
Lahedasele on lihtsam 6elda head ja teha
ka mérkust. See viib edasi ja kasvatab. Loo-
dame, et meie tehtu edasi kandub. Hetkel
tundub, et koik liigub paremusele.

Eveli Tooming

® Saara kirjastuse raamatu ,Eesti silmus-
kudumine 1. Tavad ja tehnikad“ ingliskeelse
viljaande kohta kirjutas Kate Davies, hin-
natud kudumidisainer ja kasitoéraamatute
autor Suurbritanniast: ,See fantastiline
raamat toob ,kuidas” ja ,mis” kokku nii
muljetavaldaval moel, et see tahistaks just-
kui uut algust ja seaks kudumise ajaloos
uue standardi. Vapustavalt pdhjalik, kau-
nilt kujundatud ja ennekoéike uskumatult
rikkalik raamat! Ma arvan, et see on koige
tdhtsam kudumise ajaloost konelevraamat,
mis on paljude aastate jooksul vélja antud.”

Saara edulugu

Vadrikad ja pohjalikud rahvuslikku kasit6od
tutvustavad raamatud on Saarale toonud
teise téhelepanulaine. Esimene sai hoo
koolidele moeldud kudumisopikust, millele
jargnesid ,Heegeldamine®, ,Omblemine” ja
,Tikkimine". Juba esimese dpiku peale olid
Opetajad vaga rodmsad. Kogenud kasit66-
Opetajana teadis Anu Pink viga hésti, kuidas
materjal lastele koitvaks teha. Peale selle oli
tuline tahtmine teha parim ja ilusaim kasi-
t666pik. Koos kudumisdpikuga stindis 2002.
aastal ka Saara kirjastus, mille stidameks on
algusest saadik olnud toimetaja Anu Pink
ning kujundaja ja juhataja Anneli Kenk. Kir-
jastuse koduks on kunagise tekstiilivabriku
hoone Ttiri jérve dares.

Tahtmine teha parimat kannustas Anut
ja Annelit ka siis, kui koost66s Haapsalu
pitsikudujatega kiipses mote vilja anda
Haapsalu salli ajalugu ja kudumist tutvustav
raamat. 2009. aasta suvel ilmunud 6rnval-

- maa

gest ,Haapsalu sallist” sai alguse Eesti oma
késitood pohjalikult kajastavate kaunite
késitooraamatute kirjastamine.

Eesti kudujate seas kiiresti populaarseks
saanud salliraamatu tellisid endale ka mit-
med vélismaa tippkudujad. Mone aja pédrast
hakkas kirjastus saama palveid anda vélja
ingliskeelne télkevihik, mida koos raama-
tuga kasutada. Selle asemel andsid Anu
ja Anneli vélja ingliskeelse raamatu. ,The
Haapsalu Shawl” troonis 2010. aasta algul
USA suurima kasitooraamatute hulgimtiija
Unicorn Books edetabelis esikohal.

Meil on, mida hoida
Sel ajal sonastas Anneli kirjastuse uue
visiooni - et maailmas oleks rohkem Eestit.
~Meie rahvuslik kudumine, Eesti moodi
kudumine kui ndhtus on saanud teatud
ringkondades Eesti kaubamargiks,” kinnitab
ta. Praegu rdndavad Eesti késit66d tutvus-
tavad raamatud Saara kirjastusest mitte
ainult Ameerikasse ja Inglismaale, vaid ka
Jaapanisse, Uus-Meremaale, Indoneesiasse,
Saudi Araabiasse ja mujale.

Jargmist mahukat raamatut osati
juba oodata. 2010. aastal esitles kirjastus
400-lehekiiljelist kirevkirjut kogumikku
.Meite Muhu mustrid”. ,.See oli meeletu t60,
sest raamat ei siindinud mitte ERM-i, vaid
erakogude pohjal. Pildistamine, meeletult
skeeme ja jooniseid. Autor Anu Kaburi
aastakiimnete jooksul kogutud materjalid
tuli tervikuks kokku koita,” meenutab
Anu. ,Sageli algab raamatu koostamine
uurimistddga muuseumis. Me oleme omal

moel uurimisasutus: stiveneme rahvakunsti

nii pohjalikult, kui tildse annab stiveneda.”

Ere néide sellest on kohe-kohe valmiv ,Eesti
silmuskudumise” teine raamat sukkadest-sok-
kidest, mille tarvis Anu on uurinud, kaardista-
nud ja tile md6tnud rohkem kui tuhat sukka ja
sokki - nii palju, kui meie muuseumides leida
on. Higija veri ei paista meie ilusatest raama-
tutest enamasti vélja, aga mone taga on seda
ikka véga palju,” todeb Anu.

Tegijatele ja supertegijatele

Saara késitoéraamatute tahtsaim omadus on
nende funktsionaalsus. ,Piitiame ka visuaal-
selt parimat, aga peamine on kasutajasobra-
likkus: me teeme raamatuid tegijaile,” titleb
Anu. Nonda juhtubki, et ,mis” ja ,kuidas” on
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Anu Pink ja
Anneli Kenk
aitavad Eesti
parimuslikul
kasitool olla

maailmas silma-
paistval kohal.

Saara Kirjastus,
www.saara.ee

Foto: Anu Pink

ESIMENE KASITOOETTEVOTJATE FOORUM TOIMUS SETO-
MAAL 2008. AASTA OKTOORBRIS ja sellest alates on stindmus
likunud Gle Eesti. Alates 2009. aastast anname silma paistnud ette-

votjale vélja aastaauhinna.

toostus, Margit Mehilane.

Ettevotja aastaauhinna on saanud pitsimeister Ulve Kangro, pereette-
vote Hiiu Vill, Aira ja Alvar Heiste, Saara Kirjastus, SA Maarja Kla,
keraamik Eddi Leet, Nils-Naatan ja Tuuli Kaivo, Eesti Villa- ja Naha-

mMas oleks rohkem Eesti

ka maailmas tunnustatud kasitootegijate
jaoks muljetavaldaval moel 1dbi poimunud.
Alates 2015. aasta kevadest miiiib Saara
kirjastus kaubamérgi ,Hea" all 1onga ja kési-
tootarvikuid. ,Opetasime kuduma peenike-
sest longast kirikindaid, nagu vanasti tehti,
ja tajusime, et tegelikult pole neid millestki
teha: tikski Eesti villavabrik sellist 16nga ei
tooda,” selgitab Anu. Talle omase pohja-
likkusega tellis ta longatootjatelt kiimneid
sorte ning kammis 14bi Rootsi léngapoode,
kuni leidis, mida oli otsinud. Saara e-poes
pakutakse ainult neid tooteid, mida nende
raamatute autorid soovitavad. ,Haid asju ei
saagi palju olla!” titleb Anu muheledes.
Kasutajasobralikkuse koige eredam val-
jendus on kudumiskomplektid. Kinkekarp
~Saara aitab armsaid asju teha” peidab endas
naiteks Muhu kinnaste kudumise pohjaliku
Opetuse, vardad ja parajas koguses oiget
varvi kindaléngu. Karbis on ka rinnamérk
kirjaga ,Mina kudusin Muhu kindad® ja
Saara kiidukiri: ,,Kui sa need kindad valmis
said, oled superkuduja ja andsid oma viikese
panuse Eesti kudumiskultuuri sédilitamisse.”
Anu ja Anneli kinnitavad, et piitiavad
endiselt oma panust eesti rahvusliku kasit6o
sailitamisse anda nii hésti, kui vdhegi suu-
davad. Nende ptiiidlusi toetab juba 15 aastat

kogemust.
Anu Bollverk
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Milleks mulle
mardilaat?

Mgareli Rannap
20. mardilaadal.

©® KASITOOMEISTER MARELI RANNAP:

Minu jaoks on mardilaada neli pdeva siindmus, kus
ma tunnen ennast uhkena, et kuulun nii vahvate ja
andekate inimeste hulka. Saan seal suhelda inimes-
tega, kes on minu jaoks oma ala professionaalid ja
asjatundjad, ja ma olen 6nnelik, et tunnen neid. Ini-
mesed vajavad eeskujusid ja mardilaadal nden enda
omi, kelle t66d ma imetlen ning kelle teadustdid olen
lugenud. Saan neid lahedalt ndhaja voib-olla nendega
ka mone sona vahetada. Sest oleme mardilaadal kui
iiks pere, koik on vordsed ja ithe kindla asja eest viljas:
anda edasi eesti rahvusliku uhkust - meie kasitood ja
kasitootraditsioone. Tunnen mardilaadal uhkust ka

iseenda iile, sest monedele olen jélle mina eeskujuks.

Miks kéin oma tooteid tutvustamas mardilaadal?
Eks ikka selleks, et edeva inimesena uhkustada - ma
olen véljavalitute seas, kes saavad loa tulla oma kési-
toé6ga mardilaadale. Tanu mardilaadale olen leidnud
palju sopru, kes on minuga samal lainel ja kellega
oleme saanud ka koost6dd teha.

Aastate jooksul on kujunenud vélja minu oma
klientuur, kes igal aastal tulevad ja midagi ka ostavad.
See omakorda paneb pingutama, et neil oleks, mida
osta, et igal aastal oleks midagi uut ja ponevat ning
et harjumuspdrased tooted oleksid jatkuvalt kérge
kvaliteediga.

RAHVAROHKEL MARDILAADAL saab niha ja osta Eesti parimat kasitodd. Oma ala asjatund-
jad viivad labi meistrikodasid ja 6pitubasid lastele. Esitletakse uut kasitootoodangut ja -raamatuid.

Paikkondade kasitoo

Katre Meistrite
Meistrikoda Maja
www.facebook.com/ www.ulvekangro.ee
KatreMeistrikoda/

Saara
Kirjastus

Avinurme
Puiduait

www.puiduait.ee WWww./saara.ee

Hiiumaa
Kasitooselts

www.hiiukasitoo.ee

Eesti Rahva
Muuseum

Www.erm.ee

Osalejate hulgas on ka kasitood dpetavad koolid, muuseumid ja teised kasitoo ja rahvaparandiga
seotud asutused. Laadalistele pakutakse eestimaist kbhutéidet ja kélab rahvuslik muusika.

Peipsimaa
Kiilastuskeskus

www.peipsimaa.ee

wixsite.com

Viru Kiisitoo Viljandi Koordi- Tostamaa Kagu Haapsalu Eesti Kisitoo
Salong Kisitookoda kamber Kisitookeskus | Kudujad Pitsikeskus Kodu
www.aale.ee www.handicraft.ee www.koordikamber.ee www.tostamaa. I www.nordicknitters.com | www.haapsalusall.ee www.folkart.ee




